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Liberté . Egalité . Fraternité

RErUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA VIENNE

Direction des relations avec les ARRETE n°2001-D2/B3-014 en date du1 2 JAN. 2001
collectivités locales et du cadre de vie autorisant Monsieur le Directeur de la société Hutchinson a
Bureau de 'Environnement et du Cadre exploiter, sous certaines conditions, en zone industrielle Nord a
de Vie Ingrandes-sur-Vienne , un établissement spécialisé dans la
Affaire suivie par : fabrication de piéces de carrosserie, activité soumise i la
Jean-Pierre MERIOT réglementation des instalfations classées pour la protection de
tel.: 05.49.55.71.24 l'environnement,

Le Préfet de la Région Poitou-Charentes,

Préfet de la Vienne, ’

Officier de la légion d’henneur,

Commandeur de I’ordre national du mérite,
Vu le code de ["environnement ;

Vu le décret n*77-1133 en date du 21 septembre 1977 modifié ;

Vu le décret n°® 85453 du 23 aviil 1985 medifié;

Vu larrété ministériel du 31 mars 1980 relatif 4 la réglementation des installations ¢lectriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de prézenter

des risques d'explosion ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les '
installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d’eau ainsi
quaux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises 4
autorisation ;

Vu la demande présentée le 24 mai 2000 par Monsieur le Directeur de la société Hutchinson pour
I'exploitation, en zone industrielle Nord 4 Ingrandes-sur-Vienne, d’un établissement spécialisé duns la
fabrication de piéces de carrosserie, activité relevant de la réglementation des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu l'ensemble des piéces du dossier ;

Vu le rapport de synthése de I'Inspecteur des Installations Classées :

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne le 23 novembre 2000;

Considérant que la société n'a pas formulé d'observations sur le projet d'arrété qui lui a été notifié;

Sur proposition du Secrétaire Général de ia Préfecture de la Vienne,
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ARTICLE 1

La Société HUTCHINSON, Département piéces de carrosserie, dont le sidge social est-situé 2, rue
Balzac, 75384 PARIS, est autorisée a exploiter Zone Industrielle Nord, commune d’Ingrandes/Vienne
(86), un etablissement spécialisé dans la fabrication de piéces de carrosserie et comprenant les

ARRETE

TITRE I - PRESENTATION

installations ¢classées suivantes :

2.1. - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées ct exploitées conformément aux dispositions décrites
dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu’il soit satisfait

aux prescriptions énoncées ci-aprés.
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“Nomenclatme | - worraay DRy
1432-2a | Dépdi de liquides inflammables de 15° Autorisation
catégorie
1530-b Dépét de carlon situé & moins de 100 m 4000 m* Déclaration
des tiers
2565-2a Traitement chimique des plastiques 40001 Autorisation
2565-2b Traitement chimique des plastiques 1000 1 Déclaration
2660-1 Fabrication de matiéres plastiques 1 million de pi¢ces par an Aulorisation
2662-b Stockage de maliéres plastiques 280 m® Déclaration
supérieur 4 200 m®
2910-1b Installations de combustion fonctionnant Puissance thermique = Deéclaration
au gaz naturel 6,45 MW
2920-1-b Insiallations dc réfrigération, pression Puissance absorbée de Dxclaration
supérieure 3 i bar, fluides toxiques 93.95 kW
2920-2-b Installations de compression, pression Puissance absorbée de Deéclaration
supéricure 3 1 bar, fluide non toxique 314 kW
2925 Alelicrs de charge d'accurnulateurs Puissance supérieure 3 Déclaration
10 kW
2940-2-a Application par pulvérisation de 1 055V Aulorisation
peintures 3 base de liquides
inflammables de 1 catégoric
TITRE II - DISPOSITIONS GENERALES -
ARTICLE 2




2.2, - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d’utilisation ou de leur voisinage de nature
a entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porté, avant sa réalisation, i la
connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

2.3. - Changement d'exploitant

Lorsque I"établissement change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire Ia
déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit
mentionner, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
s'il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, ’adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

24, - Taxe Générale sur les Activités Polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe
Geénérale sur les Activités Polluantes (TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et
exigible 4 la signature de celui-ci. En complément de celle-ci, elle est également due sous la forme
d'une Taxe annuelle établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au
1% janvier ou ultérieurement 4 la date de mise en fonctionnement de I'établissement ou éventuellement
de l'exercice d'une nouvelle activité. La taxe est due, dans tous les cas, pour l'année entiére.

2.5. - Incident grave - Accident

Tout incident grave ou accident de nature & porter atteinte 4 1’environnement (c’est-3-dire aux intéréts
mentionnés & ["article 1% de la loi du I9 juillet 1976 modifiée) doit &tre immédiatement signalé a
I'inspecteur des installations classées a qui I'exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport
précisant les causes et les circonstances de I'accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son
renouvellement,

2.6. - Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant Parrét définitif de ses installations, I’exploitant doit adresser une notification
au préfet du département, conformément au décret n°77.1133 du 21 septembre 1977 modifié
(article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la protection de
I'environnement (c'est-a-dire des intéréts visés & l'article 1™ de la loi du 19 juillet 1976 modifiée),
notamment en ce qui concerme :

I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,

Ia dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

la protection des installations pouvant présenter des risques d’accidents (puits, citerne, etc.),
la surveillance a posteriori de I'impact de I'installation sur son environnement.

2.7. - Objectils de conception

Les installations doivent étre congues de maniére d limiter les émissions de polluants dans
I'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.
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2.8. - Contrdles ct analyses

Sauf accord de l'inspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au
programme de surveillance s'il est demandé par le présent arrété sont les méthodes normalisées
lorsqu'elles existent,

L'inspection des installations classées peut a tout moment, sur la base de motivations précises, réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, et réaliser des mesures de
niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyses sont a la charge de exploitant.

TITREAIL - IMPGANTATION - AMENAGEMENT -

ARTICLE 3

3.1. - Cloture

Les installations doivent étre entourées d’une cléture réalisée en matériaux résistants et incombustibles
d’une hauteur minimale de 2 métres. Elle doit étre implantée et aménagée de facon a faciliter toute
intervention ou évacuation en cas de nécessité {passage d’engins de secours). Un accés principal et
unique, muni d’un portail fermant a clé, doit &tre aménagé pour les conditions normales de
fonctionnement, tout autre accés devant &tre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

3.2. - Aménagement des points de rejet

La canalisation de rejet d’effluents sanitaire doit &re équipée d'un point de prélévement d’échantillons

et de points de mesures (débit, température, concentration en polluant).

ARTICLE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

4.1. - Reégles générales de rejet a I'atmosphére

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans fa mesure du possible, &tre captés 3 la source et
canalisés.

Cette disposition de portée générale vise tout particuliérement les rejets de solvants chlorés.

Les stockages de produits pulvérulents doivent &tre confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents doivent &tre munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une instaliation de dép oussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Notamment, les rejets & I'atosphére sont dans toute la mesure possibie collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, doit
étre congue de fagon a favoriser au maximum l’ascension des gaz dans ["atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L’emplacement
de ces conduits doit étre tel qu’il ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés
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dans les conduits ou prises d'air aveisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et
lente,

Les installations de traitement, lorsqu’elles sont nécessaires an respect des valeurs limites imposées
aux rejets, doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter en particulier 2 I'occasion du démarrage ou de I'arrét des
installations.

‘L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de 1’air.

4.2. - Régles particulidres de rejet a I’atmosphére

L’application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes

Apprél !

Modute 1 Chaine peinture 1 2 8 m
Apprit 2

Module 1 Chaine peinture 1 3 8
Laque

Module 2 | Chaine peinture 2 4 &m
Extraction 1

Module2 | Chaine peinturc 2 5 gm
Extraction 2

Module 4 | Cabine monocouchc 6 8m
poids Lourds

Module 4 | Dégraissage 7 Em
triclloréthyléne

Module 10 | Chaine peinture 10 8 3m
Apprét

Module 10 | Chainc peinture 10 9 fm
Bascs

Module 10 | Chaine peinture 10 10 2m
Vernis

Chaufleric 11 8m




ARTICLE 5- PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

3.1. - Regles générales de rejets au milieu récepteur

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Les
ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre aménagés de maniére i réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Uutilisation de I'eau a proximité immédiate et a I’aval de celui-ci, et  ne pas géner Ia navigation.

5.2. - Prélévenients

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour
limiter la consommation d’eau. En particulier, Ia réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif a la limitation ou la suspension
provisoire des usages de I’eau, les prélévements d’eau sont faits 4 partir de :

- Forage usage . eaux de process
- Réseau d’eau public usage : sanitaire

Les installations de prélévement doivent étre munies d’un dispositif de mesure totalisateur.

En cas de raccordement 4 un réseau public ou sur un forage en nappe, I’ouvrage doit étre équipé d’un
clapet anti-retour, d’un disconnecteur ou de tout autre dispositif équivalent.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter de mettre
en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de
surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d’utilisation de substances dangereuses.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour
Iobturation ou le comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau souterraines.

3.3.— Régles particuliéres de rejets au milieu récepteur

":’Z ATELIER OU CIRGUIT D'EAT- | N°POINT DE REJET:| : MILIEGRECEPTEOR::
Eaux vannes 1 Réseau collectif
Module 10 2 Réseau eaux pluviales

5.4. - Prévention des pollutions accidenteles
5.4.1. - Régles générales

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des
installations pour limiter les risques de pollution aceidentelle des eaux et des sols.

5.4.2 - Cuvetie de rétention

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé a
une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs
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- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
= 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 2501, la capacité de rétention
est au moins égale a ;

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

- dans tous les cas 800 | minimum ou la capacité totale lorsque celle-}a est inférieure 2 800 |

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister & |’action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui doit étre
maintenu fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &re associés a une
méine rétention.

Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en

fosse magonnée, ou assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes i l'amrété du 22 juin
1998.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de
remplissage.

L’étanchéité des réservoirs doit étre contrélable 4 tout moment.

5.4.3. -~ Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I’homme
ou susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de

fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidenteilement.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules—iternes doivent étre étanches et relies a des
rétentions dimensionnées selon les régles fixées en 5.4.2.

3.4.4. - Bassin de confinement

L’ensemble des eaux susceptibles d"étre potluées lors d’un accident y compris les eaux utilisées pour
l'extinction d'un incendie est recueilli dans un bassin de confinement. Le volume de ce bassin est de
660 m’. .

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés
en toutes circonstances, localement et 4 partir d'un poste de commande.

ARTICLE 6 - DECHETS

6.1. - Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception de ses installations
pour limiter les quantités de déchets produits et leur toxicité en adoptant des technologies propres
lorsqu'elles existent.



6.2. - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par |’établissement, avant leur élimination,
doivent permettre de limiter les risques de pollution (prévention d’un lessivage par les caux
metéoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant €limination des déchets spéciaux, doivent ére réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 7 - BRUIT ET VIBRATIONS

7.1. - Zones & émergence réglementée

On appelle émergence la différence entre le niveau du bruit ambiant, établissement en fonctionnement,
et le niveau du bruit résiduel lorsque I’établissement est 2 I’arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 fa date de 1’autorisation,
et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- les zones constructibles, définies par des documeots d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de {"autorisation.

- P'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
de I'arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles,

7.2. - Regles de construction
Les installations sont construites et équipées de fagon que :
- les émissions sonores ne soient pas & l"origine,

* en limite de propriété, d'un niveau de bruit supérieur aux valeurs admissibles précisées &
T'article 13,

¥ dans les zones & émergence réglementée, d’une émerpence supérieure aux valeurs
- - ? g
admissibles précisées a I'article 13,

- les émissions solidiennes ne soient pas & I'origine de valeurs supérieures & celles précisées
dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de |’environnement.

7.3. - Véhicules ct cngins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent é&tre utilisés a
I'intéricur de I'établissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére
de limitation de leurs émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes a
un type homologué).



ARTICLE 8 - FREVENTION DES RISQUES

8.1. - Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent étre accessibles pour permettre I’intervention des services
d'incendie et de secours. Chaque batiment est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou
par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est 4 une hauteur supérieure 4 8 métres par
rapport a cette voie.

8.2. - Canalisations de transport

Les collecteurs véhiculant des eaux poltuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I’étre,
doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de transport de fluides dangereux on insalubres et de collecte d’effluents poliués ou
susceptibles de 1'étre doivent étre étanches et résister 3 I’action physique et chimique des produits
qu’elles sont susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
d’hygiéne, les canalisation de transport de fluides dangereux & I'intérieur de P’établissement doivent
&re aériennes et sectionnables.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére &
recueillir des éventuels écoulements accidentels.

En particulier, les canalisations enterrées de liquides inflammables constituées d'une simple enveloppe
en acter sont interdites.

Elles doivent :

- soit &tre munies d'une deuxiéme enveloppe externe élanche en matiére plastique, séparée par
un espace annulaire de I'enveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références
norrnatives en vigueur ;

- soit étre congues de fagon a présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes
en terme de double protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations
enterrées a simple enveloppe :

- soit composites constituées de matiéres plastiques ;
- soit métalliques spécifiquement protépées contre la corrosion (gaine extérieure en plastique,
protection cathodique ou une autre technique présentant des garanties équivalentes).

Dans le cas des canalisations a double enveloppe, un point bas (boitier de dérivation, réceptable au
niveau du trou d’homme de réservoir) permettra de recueillir tout écoulement de produit en cas de
fuite de la canalisation. Ces points bas sont pourvus d’un regard permettant de vérifier I’absence de
liquide ou de vapeurs.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures {corrosions,
chocs, température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et a la charge de celles-
ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n’entraine des contraintes
dangereuses sur les canalisations ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent étre d’accés facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou i une codification reconaue. Les vannes dotvent porter de maniére indélébile le sens de
teur fermeture,
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8.3. - Localisation des risques

L’exploitant tient a jour, sous sa responsabilité, le recensement des parties de I’établissement qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre 4 I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de [*établissement.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de |’établissement la nature du risque {incendie,
_atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

Pour le risque d'explosion, I’exploitant définit, sous sa responsabilité, trois catégories de zones de
dangers en fonction de leur aptitude 4 ’explosion : :

- une zone de type 0 (gaz) ou 20 (poussiéres) : zone i atmosphére explosive permanente,
pendant de longues périodes ou fréquemment (catérogie 1),

- une zonme de type 1 (gaz) ou 21 (poussiéres) : zone & atmosphére explosive permanente,
occasionnelle en fonctionnement normal (catégorie 2),

~ une zone de type 2 (gaz) ou 22 (poussicres) : zone & atmosphére explosive, épisodique dans
des conditions anormales de fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée
(catégorie 3).

8.4. - Comportement au feu des bitiments

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d’une division des
activités concemées, une séparation effective des risques présentés par leur éloignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au fer des structures doit étre compatible avec les délais d’intervention des services
d’incendie et de secours. Les éléments de construction seront d’une maniére générale incombustibles.
L’usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum mdispensable.

8.5, - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d’entrainer un
confinement, sont congus de maniére 4 offrir le moins de résistance possible en cas d’explosion. Ils
sont, au besoin, munis d’évents d’explosion de maniére 4 limiter les conséquences d’une éventuelle
explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

8.6. - Installattons électriques

Les installations électriques-sont conformes 4 la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux
normes NFC 13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d’incendie ou d’explosion, les canalisations et le matérel électrique doivent
étre réduits & leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et étre
convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre ["action des
produits présents dans les locaux oil ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, ie matériel est étanche a 1'eau et
aux poussieres en référence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ou sont accumulées des matiéres
inflammables ou combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel
avec ces maticres ainsi que 1’échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans
ces zomes, le matériel électrique dont le fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou
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Iincandescence d’éléments, n’est autorisé que si ces sources de dangers sont incluses dans des
enveloppes appropriées.

Dans les zones a risques d’explosion, les instaliations électriques sont conformes 2 la réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation des installations
classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion (décret du 11 novembre 1996).

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés a l'extérieur des
ZOnes a risques.

"Les transformateurs, contacteurs de puissance, sont implantés dans des locaux spéciaux situés a
"extérieur des zones a risques.

8.7. - Electricité statique - Mise a la terre

En zones & risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques
fixes ou mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon 4 assurer leur liaison équipotentielfe.

L’ensemble doit &tre mis i la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux
normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiéres, produtts explosibles ou
inflammables a ['éat solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent &re suffisamment conducteurs de
I'électricité afin d’éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d’engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d’utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre I’écoulement
a la terre des charges électrostatiques formées, le produit utilisé, assurant 1’adhérence, ayant par
ailleurs une conductibilité suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent &tre disposés de facom a éviter tout
emplissage par chute libre.

8.8. - Foudre

L’ensemble de I’établissement est protégé contre la foudre dans les conditions conformes aux normes
applicables en la matiére.

8.9. - Désenfumage

Les locaux a risque d’incendie doivent étre équipés en partie haute, sur au moins 2 % de leur surface
d’éléments permettant, en cas d’incendie, I’évacuation des fumées {par exemple, matériaux légers
fusibles sous I'effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de
fumée et de chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface est au moins égale 4 0,5 %
de la surface du local. La commande manuelle des exutoires de fumée doit étre facilement accessible
depuis les accés.

8.10. - Ventilation des locaux i risques d’explosion
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés

pour éviter tout risque d’atmosphére explosible. Le débouché 2 I’atmosphére de la ventilation doit &tre
placé ausst loin que possible des habitations voisines.
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8.11. - Chauffage des locaux i risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones a risques ne peut se faire que par fluide chauffant
(air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n’excédant pas 150°C. Tout
autre procéde de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s’il présente des garanties de
sécurité équivalentes.

8.12. - Implantation de Ja chaufferie

Les centrales de production d’¢énergie sont placées dans des locaux spéciaux indépendants des zones a
risques ou séparées de celles-ci par un mur coupe-feu 2 heures.

Les chaudiéres seront construites et dimensionnées en fonction de la puissance calorifique et du
régime de marche prévisible de fagon & rendre possibie une conduite rationnelle de la combustion et
réduire au minimum les dégagements de gaz, poussiéres ou vésicules indésirables.

Dans ce cas, toute communication avec ces zones se fait par un sas équipé de deux blocs-portes pare
flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme porte, soit par une porte coupe-feu de degré une
heure,

A T'extérieur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briileurs permettant d'arréter I*écoulement du
combustible ;
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un
autre systeme d’alerte d’efficacité équivalente.

8.13. - Matériel de lutte contre ’incendie

L établissement doit &re doté de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment ;

> un réseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d'incendie de 100 mm de
diamétre dont un est implanté & 200 métres au plus de I’établissement, comportant des raccords
normalisés. Ce réseau ainsi que si nécessaire la réserve d’eau de ’établissement sont capables de
fournir le débit nécessaire a [|'alimentation simultanée des robinets d’incendie armés et 3
I’alimentation, a raison de 60 m3/heure chacun, des poteaux ou bouches d’incendie.

> des extincteurs répartis a I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des
fisques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques 3 combattre et compatibles avec les
produits stockés ;

» un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours

¥ des plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours ;

> un systéme d’alame incendie ;

v

un systéme d’extinction automatique d’incendie ;

> une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée au risque, sans &tre inférieure 4 100 litres,
ef des pelles ;

» des matériels spécifiques : masques, combinaisons, etc...



T

# des robinets d’incendie armés répartis dans les locaux et situés a proximité des issues ; ils sont
disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par 2 lances en directions

opposées.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de
nuire 4 [a rapidité de mise en @uvre des moyens des sapeurs-pompiers,

8.14. - Issue de secours

Les locaux doivent étre amenagés pour permetire une évacuation rapide du personnel. L’emplacement
des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant et dans des directions
opposées. Les portes doivent s’ouvrir vers Iextérieur et pouvoir étre manceuvrées de I’intérieur en
toutes circonstances. L accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune
d’entre elles.

.

.

—EhL =
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ARTICLE 9 - GENERALITES

9.1. - Mzintenance - Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant i la protection de [environnement doivent &re
entretenus réguliérement. En particulier, les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés
et calibrés a des intervalles réguliers.

L’¢établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables, et
d’éléments d’équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer {a protection
de ’environnement, tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, etc.

9.2, - Connaissance des produits - Etiquetage

L’exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
rsques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par larticle R 231,53 du code du travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits
et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément 4 la réglementation relative 4 {’étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

9.3. - Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'explortation.

9.4, - Contriles des accés

Les personnes étrangéres a [’établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux instailations.
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9.5. - Intégration dans le paysage

L’ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence.

9.6. - Surveillance

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommeénent

désignée par P'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I’installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans I’établissement.

ARTICLE 10 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

10.1. - Régles générales

Les installations de traitement doivent e correctement entretenues. Les principaux parameétres
permettant de s’assurer de leur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement.

10.2. - Valeurs lmites et suivi des rejets

Les valeurs limites admissibles de certains rejets et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées en
annexe au présent arrété.

L’autosurveillance est réalisée par I"industriel ou un organisme tiers sous sa propre responsabilité.

Les contréles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére
de I’Environnement ou choisi en accord avec ['inspecteur des installations classées. Cette opération
vise notamment i caler I'autosurveillance et 3 s’assurer du bon fonctionnement des matériels
d’analyse en continu.

L’exploitant met en place un plan de gestion de solvants mentionnant notamment les entrées et les
sorties de solvants de I'installation. Ce plan est tenu a la disposition de [’inspection des installations
classées,

L’exploitant transmet annuellement ce plan 4 I'inspection des installations classées et I’informe de ses

actions visant a réduire leur consommation.

ARTICLE 11 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

11.1. - Regles générales

Un scheéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 'exploitant, réguliérement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes
de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu 2 la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d’eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est
interdit.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
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éventuellement par mélange avec d’autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d’établir des liaisons directe entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

11.2. Prélévements ¢t consommations

Le relevé des indications est effectug tous ies mois et est porté sur un registre tenu a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I’exploitation des installations pour
limiter la consommation d’eau.

11.3. Valeurs limites et suivi des eaux résidusires

Les valeurs limites admissibles de certains rejets et les modalités de suivi de ces rejets sont fixées en
annexe au présent arrété,

Les contrdles extemnes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére
de [’Environnement ou choisi en accord avec 1’Inspecteur des installations classées.

11.4. Rejet d’eaux résiduaires dans un ouvrage collectif

Les prescriptions de cet arété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation de raccordement au réseau
public délivré en application de I'article L35.8 du Code de la Santé publique, par la collectivité a
laquelle appartient le réseau.

11.5. - Prévention des pollutions accidentelles

Le transport des produits & I'intérieur de 1’établissement doit étre effectud avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits,...).

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 2 la suite d’un accident ou d’un incendie
(y compris les eaux utilisées pour 'extinction) ne puissent gagner directement le milieu récepteur
(mise en place de ballons gonflables sur les regards d'eaux usées et d’eaux pluviales par exemple).

Les produtts ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au point 5.4. sont de préférence

récupérés et recyclés, ou en cas d’impossibilité traités conformément au point 11.3. ou a I'article 12.

ARTICLE 12 - ELIMINATION DES DECHETS

12.1. - Gestion

L’explottant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans |'exploitation de ses installations
pour limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes fes opérations de
recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles.

12.2. - Déchets d’emballage

Tous les déchets d’emballage soumis aux dispositions du décret n°94-609 du 13 juillet 1994, relatif
aux deéchets d’emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages, doivent étre valorisés dans des
installations diment agréées a cet effet,
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12.3, - Elimination

L’¢élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés 4 l'intérieur de 1’établissement ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées & cet effet au titre
de 1a loi n°76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées. L’exploitant doit &tre
en mesure d’en justifier I'élimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant
3 ans.

“Tout briillage a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

L’exploitant doit tenir & la disposition de l'inspecteur des installations classées une caractérisation
précise et une quantification de tous les déchets générés par ses activités.

12.4. - Transport

En cas d’enlévement et de transport, I’exploitant s’assure lors du chargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de
I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

En cas d'enlévement par un tiers, l'exploitant s'assure au préalable que l'entreprise de transport est

déclarée au titre du décret n°98-679 du 30 juillet 1998, ou agréée pour le département au titre du
décret n°79-981 du 21 novembre 1979 (huiles usagées).

ARTICLE 13 - BRUIT ET VIBRATIONS

Les valeurs limites de I’émergence dans les zones a émergence réglementée et de niveau de bruit en
limite de propriété sont celles fixées en annexe du présent arrété.

Les installations sont exploitées de fagon que les émissions solidiennes ne soient pas a I'origine de
valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement pour les installations classées pour la protection de
I’environnement.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,

etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé i la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 14 - PREVENTION DES RISQUES

14.1. - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de
séeurité et de secours doivent étre entretenus en bon état et contrdlés aprés leur installation ou leur
modification puis tous les ans au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux
contrdles ne peut excéder un an.

L’état des dispositifs de protection contre la foudre fera I’objet, tous les cinq ans, d'une vérification
suivant [article 5.1. de la norme frangaise C17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de
protection mis en place. Dans ce cas la procédure sera décrite dans un document tenu 4 Ia disposition
de l'inspecteur des installations classées.
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Cette vérification devra également étre effectuée aprés I'exécution de travaux sur les bitiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d’avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces bitiments ou structures.

14.2. - Interdiction des feux

Dans les zones 3 risques de |'établissement, il est interdit d’apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un “permis de feu”. Cette
interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

14.3. - Permis de travail et permis de feu dans les zones 2 risques

Dans les zones & risques de I'établissement, tous les travaux de réparation ou d’aménagement
conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués quaprés détivrance d’un “permis de travail" et éventuellement
d’un “permis de feu" et en respectant les régles d’une consigne particuliére.

Le “"permis de travail” et éventuellement le “permis de feu" et Ia consigne particuliére doivent étre
etablis et visés par I'exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérisure, le “permis de travail" et éventuellement le "permis
de feu" et la consigne particuliére relative 4 la sécurité de I’installation, doivent étre cosignés par
I"exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations doit &tre
effectuée par I’exploitant ou son représentant,

14.4. - Propreté des locaux a risques

Les locaux 4 risques doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére i
éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager
une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

14.5. - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application
des dispositions du présent arrété doivent &tre éablies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones 3 risques de
I’établissement ;

-  I'obligation du "permis de feu" pour les zones a risques de I'établissement :

- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de {’instaliation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues au point 11.6.

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
["établissement, des services d’incendie et de secours, etc.

- les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d’épuration.
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14.6. - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonclionnement normal, entreticn...) doivent faire 1’objet de consignes d'exploitation écrites.
Ces consignes prévoienl notamment :

- les modces opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de
traitement des pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans |’atelier de fabrication de la quantité minimale de matiéres nécessaire au
fonctionnement de ’installation.

14.7. - Formation du personnel i la lutte contre P’incendie

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible

d’intervenir, en cas de sinistre, a I’'usage des matériels de lutte contre I’incendie.

ARTICLE 15 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’ATELIER DE
CHARGE D’ACCUMULATEURS

Les postes de charge d’accumulateurs seront trés largement ventilés par la partie supérieure de

maniére & éviter toute accumulation de mélange gazeux détonant dans le local. Il ne pourra done étre

installé dans un sous-sol.

La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les émanations.

If est interdit d’installer un dépdt de matiéres combustibles 4 proximité de ces postes de charge.

ARTICLE 16 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Poitiers :

- pour l'exploilant, le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence 4 courir du jour od
la présente autorisation a été notifiée ;

- pour les tiers, le délai de recours est de quatre ans. Ce délai commence a courir le jour de
l'achévement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploilation mentionnée a
larticle 6.5. ci-dessus.

ARTICLE 17 - PUBLICATION

Conformémenlt aux dispositions réglementaires en vigueur, un exlrait du présent arrété, énumérant les
conditions auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum
d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de consuller sur place, ou 2 la Préfecture de 1a
Vienne, le texte des prescriptions ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité sera dressé
par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département,
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REJETS AQUEUX

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

2

N? du point de rejet

o=l o il

T+ Conle -

. exlerne’ - -

‘| Avtosurveillance |

.- Conlrdle
cxleme

Débit
Valeur limite
Critéres de surveillance

Mesure
Fréquence

sur demande

Im*h

1 (ois par mois sur 1 jour

1 fois par an

D.CO

Valeur limite

Criléres de surveillance

Mesure
Fréquence

sur demande

300 mp/l

1 fois par mois sur 1 jour

| fois par an

DBO5S
Valeur limite

Critéres de surveillance
Mesure

Fréquence

sur demande

100 mg/t

sur ] jour
! lois par an

PH

Valeur limile

Critéres de surveillance
Mesure

Fréquence

sur demande

Compris entre 5,5 ¢1 8,5

continu sur | jour

1 fois par an

MES

Valeur [imile

Criléres de survetllance
Muesure

Fréquence

sur demande

35 mg/1

1 [ois par an sur 1 jour

I lois par an

-[0-




BRUIT

VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

=3y .

: e ' : '- Ll _Emergenee adm:ss:ble
Nwaau de brth amblant exlstant dans | ;
les zoues a emergence feglementee
(mcluant 1e brit: de l'etabhssement)

-pour.la peno-de allant
5 de7h00 & 22h00. -
_auf dlmanches‘-l’ B

Emergence admlssﬂ)le
+ pourld penode allant _
de 22h00 & 7h00._:5, >
amsl que -dimanche

et jours férigs -

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Niveaux limites admissibles Niveaux limites admissibles
POINTS DE CONTROLES de bruit en dB(A) de bruit en dB(A)
Limite de propriété 65 55
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ARTICLE 18

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Sous-Préfet de Chatellerauit, le Maire d'
Ingrandes-sur-Vienne et [Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée :

- 2 Monsieur le Directeur de la société Hutchinson, "Zone industrielle Nord" 86220 Ingracdes-
sur-Vienne.

- aux Directeurs Départementaux de I'Equipement, des Affaires Sanitaires” et Sociales, de

I'Agriculture et de la Forét, des Services d'Incendie et de Secours, au Directeur Régional de
I'Environnement et au Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement,

Fait a POITIERS, le 12 janvier 2001

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général de la Préfecture
de la Vienne

Philippe Paolantoni



